ZKR CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2022/12
Allgemeine Verteilung

FOR DIE RHEINSCHIFFFAHRT 15. November 2021
— Or. ENGLISCH

GEMEINSAME EXPERTENTAGUNG FUR DIE DEM UBEREINKOMMEN
UBER DIE INTERNATIONALE BEFORDERUNG VON GEFAHRLICHEN
GUTERN AUF BINNENWASSERSTRAREN (ADN) BEIGEFUGTE
VERORDNUNG (SICHERHEITSAUSSCHUSS)

(39. Tagung, Genf, 24. — 28. Januar 2021)

Punkt 8 der vorlaufigen Tagesordnung

Verschiedenes

Geschaftsordnung fiir den ADN-Sicherheitsausschuss
Eingereicht von Osterreich, Deutschland und den Niederlanden:2

Einleitung

1. Der Sicherheitsausschuss hat in seiner achtunddreif8igsten Sitzung den Entwurf der
Geschéftsordnung fur den ADN-Sicherheitsausschuss im informellen Dokument INF.7
gepruft. Es wurde vereinbart, die Priifung auf der Grundlage eines offiziellen Dokuments der
Verfasser, in dem die eingegangenen Bemerkungen berticksichtigt sind, in der néchsten
Sitzung fortzusetzen.

2. Wie erbeten wurde ein neuer Entwurf beigeflgt.

3. Der Sicherheitsausschuss wird ersucht, den Vorschlag zu prifen und dem
Verwaltungsausschuss zur Annahme dieser Geschéaftsordnung zu raten sowie den
Binnenverkehrsausschuss (BVA) entsprechend zu informieren.

2

Von der UNECE in Englisch, Franzdsisch und Russisch unter dem Aktenzeichen ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2022/12 verteilt.
Entsprechend dem Arbeitsprogramm des Binnenverkehrsausschusses fiir 2021 geméaR dem Entwurf des Programmhaushalts fir 2021 (A/75/6 (Kap.
20), Abs. 20.51).
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Kapitel 1. Teilnahme

Regel 1

a) Alle Vertragsparteien des ADN gelten als vollberechtigte Teilnehmer des ADN-
Sicherheitsausschusses.

b) Nicht der UNECE angehdrende Staaten gemaB Absatz 113 der
Geschéftsordnung der UNECE konnen flir Angelegenheiten, die fiir sie von besonderem
Belang sind, in beratender Funktion am ADN-Sicherheitsausschuss teilnehmen. Diese
Staaten konnen jedoch als vollberechtigte Mitglieder an Sitzungen des ADN-
Sicherheitsausschusses teilnehmen, die Angelegenheiten im Zusammenhang mit einem
Rechtsinstrument betreffen, dessen Vertragspartei sie sind.

c) Sonderorganisationen, zwischenstaatliche Organisationen und nichtstaatliche
Organisationen mit Konsultativstatus beim Wirtschafts- und Sozialrat kénnen gemaR den
Absétzen 124 und 13° der Geschaftsordnung der UNECE in beratender Funktion am ADN-
Sicherheitsausschuss teilnehmen, wenn der ADN-Sicherheitsausschuss Uber Fragen berét,
die fur diese Organisationen von besonderem Belang sind.

d) Nichtstaatliche Organisationen, die keinen Konsultativstatus beim Wirtschafts-
und Sozialrat besitzen, koénnen vorbehaltlich der Zustimmung des ADN-
Sicherheitsausschusses und unter Einhaltung der in den Teilenl und Il des
Beschlusses 1996/31 des Wirtschafts- und Sozialrates festgelegten Grundséatze an
Beratungen des ADN-Sicherheitsausschuss (ber Angelegenheiten, die fur diese
Organisationen von Interesse sind, in beratender Funktion teilnehmen.

e) Konsultationen mit Sonderorganisationen und der Internationalen Atomenergie-
Organisation (IAEO) werden im Einklang mit Regel 51 der Verfahrensordnung der UNECE
durchgefuhrt.

f)  Konsultationen mit nichtstaatlichen Organisationen werden im Einklang mit den
Regeln 52 und 53 der Verfahrensordnung der UNECE durchgefiihrt. Nichtstaatliche
Organisationen mit Konsultativstatus gemaf Absatz d) werden als in der Liste aufgefiihrte
nichtstaatliche Organisationen behandelt.

Kapitel I1. Sitzungen

Regel 2

Sitzungen werden an den vom Sekretariat der UNECE im Einklang mit dem
Arbeitsprogramm festgesetzten Terminen abgehalten.

Regel 3

Sitzungen werden in der Regel im Biro der Vereinten Nationen in Genf abgehalten.
Beschlief3t der ADN-Sicherheitsausschuss, eine bestimmte Sitzung an einem anderen Ort
oder per Videokonferenz abzuhalten, gelten die einschldgigen Regeln und Vorschriften der
Vereinten Nationen.

8 Absatz 11: ,,Die Kommission lidt jedes Mitglied der Vereinten Nationen, das nicht Mitglied der Kommission ist, ein, an ihrer

Prufung von Angelegenheiten, die fiir dieses Nicht-Mitglied von besonderem Belang sind, in beratender Funktion teilzunehmen.*

4 Absatz 12: , Entsprechend der Praxis des Wirtschafts- und Sozialrates ladt die Kommission Vertreter von Sonderorganisationen
und gegebenenfalls Vertreter von zwischenstaatlichen Organisationen ein, an ihrer Priifung von Angelegenheiten, die fiir die jeweilige
Organisation von besonderem Belang sind, in beratender Funktion teilzunehmen.*

5 Absatz 13: ,,Im Einklang mit den vom Wirtschafts- und Sozialrat zu diesem Zweck gebilligten Grundsatzen, die in den Teilen |
und Il des Beschlusses 1996/31 des Rates niedergelegt sind, trifft die Kommission Vereinbarungen (ber Konsultationen mit
nichtstaatlichen Organisationen, denen der Wirtschafts- und Sozialrat Konsultativstatus zuerkannt hat.*
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Regel 4

a) Uber die Website der UNECE® teilt das Sekretariat der UNECE mindestens
zwolf (12) Wochen vor Beginn einer Sitzung den Erdffnungszeitpunkt der Sitzung mit und
gibt die vorldufige Tagesordnung bekannt.

b) Die von den Teilnehmern vorbereiteten Grundlagendokumente mdussen im
Einklang mit den in der Anlage aufgeflihrten Verfahren und Regeln mindestens zwolf (12)
Wochen vor Beginn einer Sitzung in elektronischer Form beim Sekretariat der UNECE
eingereicht werden.

c) Die Grundlagendokumente fur die einzelnen Tagesordnungspunkte -einer
Sitzung stehen spétestens zweiundvierzig Tage vor Erdffnung der Sitzung in allen
Amtssprachen der UNECE auf der Website der UNECE zur Verfugung. Spéatestens
einundzwanzig Tage vor Eroffnung der Sitzung stehen diese Dokumente in deutscher
Sprache zur Verfugung. Das Sekretariat der Zentralkommission flr die Rheinschifffahrt ist
fur die Bereitstellung der Dokumente in deutscher Sprache verantwortlich. In
Ausnahmeféllen kdnnen ubersetzte Texte einundzwanzig Tage vor Eréffnung der Sitzung
auf der Website der UNECE bereitgestellt werden.

d) In Ausnahmeféllen kann das Sekretariat Grundlagendokumente in der Sitzung
verteilen, doch diese Dokumente kdnnen dann vorbehaltlich einer gegenteiligen
Entscheidung des ADN-Sicherheitsausschusses nur Gegenstand einer vorlaufigen Priifung
sein.

e) Alle Teilnehmer sowie die Sekretariate kdnnen auch informelle Dokumente
unterbreiten, vorausgesetzt, die Verfahren und Vorschriften in der Anlage werden
eingehalten.

Kapitel 111. Tagesordnung

Regel 5

Das Sekretariat der UNECE stellt die vorlaufige Tagesordnung jeder Sitzung in Abstimmung
mit dem/der Vorsitzenden oder dem/der (als VVorsitzende(r) amtierenden) Stellvertretenden
Vorsitzenden auf.

Regel 6

Die vorlaufige Tagesordnung einer Sitzung kann Folgendes umfassen:

a) Themen, die in dem in der vorangehenden Sitzung festgelegten
Arbeitsprogramm vorgesehen sind;

b) von der UNECE oder vom Binnenverkehrsausschuss vorgeschlagene Themen;

c) alle sonstigen von einem Teilnehmer vorgeschlagenen Themen, sofern sie sich
auf das Aufgabengebiet des ADN-Sicherheitsausschusses beziehen;

d) alle sonstigen Themen, deren Aufnahme der/die Vorsitzende oder
Stellvertretende Vorsitzende oder das Sekretariat flir angebracht halt.

Regel 7

Der erste Punkt der vorldufigen Tagesordnung jeder Sitzung ist die Annahme der
Tagesordnung.

& https://unece.org/transport/dangerous-goods
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Regel 8

Der ADN-Sicherheitsausschuss kann die Reihenfolge der Tagesordnungspunkte jederzeit
wahrend der Sitzung &ndern.

Kapitel 1V. Vertretung

Regel 9

Jeder Teilnehmer gemal Regel 1 wird auf den Sitzungen des ADN-Sicherheitsausschusses
durch eine(n) akkreditierte(n) Vertreter(in) vertreten.

Regel 10

Dem/Der Vertreter(in) kdnnen Stellvertreter, Berater oder Sachverstandige zur Seite stehen.
Bei Abwesenheit kann der/die Vertreter(in) durch eine(n) Stellvertreter(in) ersetzt werden.

Regel 11

a) Die Namen der Vertreter, Stellvertreter, Berater und Sachverstandigen werden
dem Sekretariat der UNECE spétestens eine Woche vor Erdffnung der Sitzung Gbermittelt.

b) Das Sekretariat der UNECE erstellt eine vorlaufige Liste der Personen, die
planmé&Rig an der Sitzung teilnehmen sollen, und stellt diese den standigen Vertretungen der
teilnehmenden Staaten am Sitz des Buros der Vereinten Nationen in Genf zwei Werktage vor
Eroffnung der Sitzung zur Verfligung. Teilt die betreffende stdndige Vertretung bis zur
Eroffnung der Sitzung nichts anderes mit, gelten die in dieser Liste aufgefiihrten Personen
als ordnungsgemal akkreditiert.

c) Das Sekretariat der UNECE erstellt eine Liste mit den Namen aller an der
Sitzung teilnehmenden Personen und stellt sie diesen am Ende der Sitzung zur Verfuigung.

Kapitel V. Amtstrager

Regel 12

Der ADN-Sicherheitsausschuss wéhlt jedes Jahr zu Beginn der ersten Sitzung des Jahres
eine(n) Vorsitzende(n) und eine(n) Stellvertretende(n) Vorsitzende(n) aus den Reihen der
Vertreter(innen) der vollberechtigten Teilnehmer gem&BR Regel 1. Sie treten ihr Amt
unmittelbar nach ihrer Wahl an. Eine Wiederwahl der Amtstréger ist zuldssig.

Regel 13

Bei Abwesenheit des/der VVorsitzenden bei einer Sitzung oder einem Teil derselben oder auf
Wunsch des/der Vorsitzenden ibernimmt der/die Stellvertretende Vorsitzende den Vorsitz.

Regel 14

Ist der/die Vorsitzende nicht mehr Vertreter eines teilnehmenden Landes oder kann sein/ihr
Amt nicht mehr austiben, wird der/die im Einklang mit Regel 12 benannte Stellvertretende
Vorsitzende fur die restliche Amtszeit Vorsitzende(r). In diesem Fall wahlt der ADN-
Sicherheitsausschuss eine(n) andere(n) Stellvertretende(n) Vorsitzende(n) flr die restliche
Amtszeit. Gleiches gilt, wenn der/die benannte Stellvertretende Vorsitzende nicht mehr
Vertreter(in) eines teilnehmenden Landes ist oder sein/ihr Amt nicht mehr ausuiben kann.
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Regel 15

Der/Die als Vorsitzende(r) amtierende(r) Stellvertretende(r) Vorsitzende(r) hat dieselben
Befugnisse und Pflichten wie der/die Vorsitzende.

Regel 16

Der/Die Vorsitzende nimmt in dieser Eigenschaft und nicht als Vertreter(in) seines/ihres
Landes am ADN-Sicherheitsausschuss teil. Der ADN-Sicherheitsausschuss gestattet die
Vertretung dieses Teilnehmers und die Ausiibung dessen Stimmrechts durch eine(n)
Stellvertreter(in). In Ermanglung eines/einer Stellvertreters/Stellvertreterin  oder in
dessen/deren Abwesenheit kann jedoch der/die Vorsitzende sein/ihr Stimmrecht als
Vertreter(in) seines/ihres Landes ausiiben.

Kapitel VI. Sekretariat

Regel 17
Der/Die  Exekutivsekretar(in) der UNECE und der/die Generalsekretar(in) der
Zentralkommission fir die Rheinschifffahrt sind in dieser Eigenschaft bei allen Sitzungen

des ADN-Sicherheitsausschusses tétig. Sie konnen eine(n) Angehorige(n) des UNECE-
Sekretariats bzw. des ZKR-Sekretariats zu ihrem/ihrer Stellvertreter(in) bestimmen.

Regel 18

Die Sekretariate ergreifen alle notwendigen Malinahmen fir die Organisation und
Durchfuhrung der Sitzungen.

Regel 19

Die Sekretariate unterstiitzen den ADN-Sicherheitsausschuss bei der Einhaltung dieser
Geschéftsordnung wahrend der Sitzungen.

Regel 20

Die Sekretariate konnen zu jeder zur Beratung stehenden Frage sowohl mindliche als auch
schriftliche Erklarungen abgeben.

Kapitel VII. Fiihrung der Geschéafte

Regel 21

Vorbehaltlich gegenteiliger Entscheidungen tritt der ADN-Sicherheitsausschuss in
nichtéffentlichen Sitzungen zusammen.

Regel 22

Der/Die Vorsitzende er6ffnet und schlief3t alle Sitzungen, leitet die Beratungen, gewahrleistet
die Anwendung dieser Geschéftsordnung, erteilt das Wort, stellt die Fragen zur Abstimmung
und gibt die Beschliisse bekannt. Der/Die Vorsitzende kann des Weiteren eine(n) Redner(in)
zur Ordnung rufen, wenn dessen/deren Bemerkungen fiir das beratene Thema nicht von
Bedeutung sind. Der/Die Vorsitzende kann die Redezeit der Redner beschrénken.

Seite 5
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Regel 23

Am Ende jeder Sitzung nimmt der ADN-Sicherheitsausschuss einen Bericht auf der
Grundlage eines vom Sekretariat der UNECE erstellten Entwurfs an.

Regel 24

Im Falle von héherer Gewalt kann der/die VVorsitzende in Absprache mit den Sekretariaten
die Sitzungsdauer verkirzen oder die Sitzung verschieben.

Regel 25

Wahrend der Beratung einer Angelegenheit kann ein(e) Vertreter(in) einen Antrag zur
Geschéftsordnung stellen. Der/Die Vorsitzende gibt seine/ihre Entscheidung dariiber
unmittelbar bekannt. Wird gegen diese Entscheidung Einspruch erhoben, stellt der/die
Vorsitzende sie unmittelbar zur Abstimmung. Wird die Entscheidung nicht mit Mehrheit
aufgehoben, bleibt sie bestehen.

Regel 26

Wéhrend der Beratung einer Angelegenheit kann ein(e) Vertreter(in) die Vertagung der
Aussprache beantragen. Ein solcher Antrag hat Vorrang. AufRer dem/der Antragsteller(in)
kann ein(e) Vertreter(in) fir und ein(e) Vertreter(in) gegen den Antrag sprechen.

Regel 27

Ein(e) Vertreter(in) kann jederzeit die Beendigung der Aussprache beantragen, auch wenn
ein(e) andere(r) Vertreter(in) sich bereits zu Wort gemeldet hat. Zu dem Antrag wird nur
zwei dem Antrag widersprechenden Vertretern/Vertreterinnen das Wort erteilt.

Regel 28

Der/Die Vorsitzende befragt den ADN-Sicherheitsausschuss zu einem Antrag auf
Beendigung der Aussprache. Beflirwortet der ADN-Sicherheitsausschuss den Antrag, erklart
der/die Vorsitzende die Aussprache fir beendet.

Regel 29

Vorbehaltlich gegenteiliger Entscheidungen des ADN-Sicherheitsausschusses werden
Hauptantrdge und Beschlisse in der Reihenfolge, in der sie eingebracht wurden, zur
Abstimmung gestellt.

Regel 30

Sieht ein Anderungsantrag eine Anderung, Erganzung oder Streichung zu einem Vorschlag
vor, wird dariiber zuerst abgestimmt; wird der Anderungsantrag angenommen, wird der
gednderte VVorschlag anschliefend zur Abstimmung gestellt.

Regel 31

Werden zwei oder mehr Anderungsantrige zu einem Vorschlag eingebracht, stimmt der
ADN-Sicherheitsausschuss zuerst iiber den Anderungsantrag ab, der inhaltlich am weitesten
von dem urspriinglichen Vorschlag abweicht, darauf Uber den sodann am weitesten
abweichenden Anderungsantrag, und so fort, bis alle Anderungsantrage zur Abstimmung
gestellt worden sind.

Extern_uh_mm_ba/adn_wp15_ac2_2022_12de
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Regel 32
Auf Verlangen eines/einer Vertreters/Vertreterin kann der ADN-Sicherheitsausschuss uber
einzelne Teile eines Antrags oder eines Beschlusses getrennt abstimmen. Im Anschluss daran

wird der Text, der sich aus den einzelnen Abstimmungen ergibt, als Ganzes zur Abstimmung
gestellt.

Regel 33

Jede(r) Vertreter(in) hat das Recht, seinen/ihren Standpunkt darzulegen, und kann verlangen,
dass dieser im Bericht tiber die Sitzung in zusammengefasster Form wiedergegeben wird.

Kapitel VIII. Abstimmung

Regel 34

Alle Mitgliedstaaten der UNECE haben eine Stimme im ADN-Sicherheitsausschuss.

Regel 35
Die Entscheidungen des ADN-Sicherheitsausschusses werden vorrangig auf der Grundlage

eines Konsenses getroffen. In Ermangelung eines Konsenses werden sie mit der Mehrheit
der anwesenden und abstimmenden vollberechtigten Teilnehmer gefasst.

Regel 36
Der ADN-Sicherheitsausschuss stimmt in der Regel durch Handzeichen ab. Wiinscht ein(e)

Vertreter(in) eine namentliche Abstimmung, kann eine namentliche Abstimmung in der
alphabetischen Reihenfolge der englischen Namen der Mitglieder durchgefiihrt werden.

Regel 37
Alle Wahlen sind geheim, sofern nicht der ADN-Sicherheitsausschuss, ohne dass Einspruch

erhoben wird, beschliel3t, eine(n) Bewerber(in) oder eine Bewerberliste, auf die man sich
geeinigt hat, ohne Abstimmung zu wahlen.

Regel 38

Ergibt sich Stimmengleichheit bei Abstimmungen, die nicht Wahlgénge sind, findet in der
néchsten Sitzung eine zweite Abstimmung statt. Ergibt auch diese Abstimmung
Stimmengleichheit, gilt der Vorschlag als abgelehnt.

Kapitel IX. Sprachen

Regel 39

Die Arbeitssprachen des ADN-Sicherheitsausschusses sind Englisch, Franzdsisch, Deutsch
und Russisch. Ausfihrungen in einer dieser Sprachen werden in die anderen drei Sprachen
gedolmetscht.
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Kapitel X. Sondersitzungen des
ADN-Sicherheitsausschusses und der Ad-hoc-Gruppen

Regel 40

Anderungen des ADN, die eine Harmonisierung mit den Bestimmungen fiir die Beférderung
gefahrlicher Guter auf der Schiene oder der Strale erfordern oder voraussetzen, sind von der
Gemeinsamen Tagung des RID-Fachausschusses fr die Beforderung gefahrlicher Guter der
zwischenstaatlichen Organisation flir den internationalen Eisenbahnverkehr (OTIF), der
Arbeitsgruppe  WP.15 sowie des  ADN-Sicherheitsausschusses  (Gemeinsame
RID/ADR/ADN-Tagung) (WP.15/AC.1) vorzubereiten.

Regel 41

Zwischen den Sitzungen kann der ADN-Sicherheitsausschuss in seinen Aufgaben von
Informellen Arbeitsgruppen unterstiitzt werden. Fir die Einrichtung und die Abhaltung von
Sitzungen dieser Informellen Arbeitsgruppen hat der Sicherheitsausschuss ein eindeutiges
Mandat zu erteilen und sie missen durch einen Teilnehmer des ADN-Sicherheitsausschusses
gemal Regel 1 eingeladen und aufgenommen werden. Das Sekretariat der ZKR kann im
Rahmen seiner Mdglichkeiten bei der Aufnahme einer Informellen Arbeitsgruppe
Unterstiitzung leisten. Eine Ubersetzung ist nicht zwingend erforderlich.

Kapitel XI. Anderungen

Regel 42

Jede Regel dieser Geschéftsordnung kann geméaR Kapitel VIII gedndert werden. Jede
vorgeschlagene  Anderung  bedarf  jedoch der  Genehmigung durch  den
Binnenverkehrsausschuss und der Bestéatigung durch den Exekutivausschuss der UNECE.

Extern_uh_mm_ba/adn_wp15_ac2_2022_12de



Anlage

Regeln bezlglich der Dokumente, die dem ADN-
Sicherheitsausschuss unterbreitet werden

Offizielle Dokumente

1. Die unter den einzelnen Tagesordnungspunkten einer Sitzung zu prufenden
Dokumente werden so frih wie mdglich auf Englisch, Franzdsisch oder Russisch
ubermittelt, damit sie spétestens 12 Wochen bzw., wenn sie gleichzeitig auf Englisch,
Franzésisch, Deutsch und Russisch tbermittelt werden, spétestens 6 Wochen vor
Eroffnung der Sitzung beim Sekretariat der UNECE eingehen. Dokumente auf
Deutsch werden so frih wie moglich ubermittelt, damit sie spétestens 15 Wochen vor
Eroffnung der Sitzung beim Sekretariat der ZKR eingehen.

2. Die Dokumente werden dem Sekretariat der UNECE per E-Mail Ubermittelt.

3. Die Dokumente einschlielich der Berichte der Informellen Arbeitsgruppen
werden so kurz und pragnant wie méglich abgefasst und umfassen nicht mehr als
20 Seiten, abgesehen von Ausnahmeféllen, in denen lange Textpassagen von
Vorschriften ~ oder ~ Empfehlungen  Gegenstand  der  vorgeschlagenen
Anderungsentwiirfe sind.

4. Alle Dokumente, die Anderungsvorschlage fur Vorschriften oder
Empfehlungen umfassen, sollten der im Anhang zu diesen Regeln aufgefiihrten
standardisierten Darstellungsform entsprechen und eine kurze Zusammenfassung
sowie gegebenenfalls eine Begrindung umfassen, in der folgende Kriterien
berticksichtigt werden:

Sicherheit: Welche Auswirkungen ergeben sich fur die
Sicherheit?
Durchfiihrbarkeit: Welche Branche oder welcher Bereich des

offentlichen  Dienstes ist von  den
vorgeschlagenen Anderungen betroffen?

Welche Vor- und Nachteile ergeben sich aus
der Anderung?

Ist eine Ubergangsfrist erforderlich?

Durchsetzbarkeit: Kann die Umsetzung der Anderungen
uberwacht und kontrolliert werden?

Diese Regel gilt nicht fiir Anderungen in der Form, fiir Anderungen, die von einer
Arbeitsgruppe vorgeschlagen werden, oder fiir Anderungen, die aus Griinden der
Harmonisierung mit den UN-Empfehlungen fir die Beférderung gefahrlicher Guter
oder anderen Vorschriften vorgeschlagen werden.

5. Das Sekretariat kann beschliellen,

a) Dokumente, die nicht 12 Wochen vor Eroffnung einer Sitzung
eingegangen sind, auf die néchste Sitzung zu verschieben;

b) bei Dokumenten von mehr als 20 Seiten, die umfangreiche erlduternde
technische Anlagen oder Tabellen enthalten, die nicht fur eine Aufnahme in das
Regelwerk oder die Empfehlungen vorgesehen sind, nur Teile davon zu Ubersetzen,
um die Verteilung nicht zu verzdgern;
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c) ein Dokument an den Absender zurlickzusenden, wenn die Darstellung
nicht der im Anhang zu diesen Regeln vorgesehenen Darstellung entspricht. In
solchen Fallen kann das Dokument entsprechend der in Regel 4 vorgeschriebenen
Darstellungsform (iberarbeitet werden, vorausgesetzt, die Uberarbeitete Version geht
spatestens 10 Wochen vor Eréffnung der Sitzung beim Sekretariat ein.

Andernfalls wird das Dokument in seiner urspriinglichen Form verteilt.

Informelle Dokumente

6. Dokumente, die nicht 12 Wochen vor der Sitzung beim Sekretariat der
UNECE eingehen, konnen auch unter dem Zeichen , INF* (informelles Dokument) in
einer der oben genannten vier Arbeitssprachen zur Priifung in der Sitzung unterbreitet
werden, vorausgesetzt:

a) sie enthalten spezielle Kommentare, zusatzliche Informationen oder
alternative Vorschlage zu einem neuen Dokument, das auf der vorlaufigen
Tagesordnung steht, und konnten aus diesem Grund nicht rechtzeitig vorgelegt
werden;

b) sie werden nur zu Informationszwecken unterbreitet, ohne dass eine
Entscheidung der Arbeitsgruppe erforderlich ist;

c) sie dienen dazu, offensichtliche Fehler in bestehenden Texten zu
korrigieren;

d) sie dienen dazu, die Auslegung bestehender Texte zu prézisieren;

e) sie enthalten den in der vorladufigen Tagesordnung erwéhnten Bericht
einer Informellen Arbeitsgruppe. Die Gruppe der Empfohlenen ADN-
Klassifikationsgesellschaften gilt in diesem Fall als Informelle Arbeitsgruppe.

7. Diese informellen Dokumente mussen dem Sekretariat der UNECE rechtzeitig
per E-Mail Ubermittelt werden, damit sie auf der Website der UNECE? zur Verfiigung
gestellt werden kdnnen. Grundsatzlich werden informelle Dokumente abgesehen von
Ausnahmefallen vom Sekretariat weder vervielféltigt noch in Papierform verteilt.
Informelle Dokumente, die von Teilnehmern wahrend einer Sitzung des ADN-
Sicherheitsausschusses erstellt werden, werden vom Sekretariat vervielfaltigt und
verteilt.

8. Das Sekretariat ordnet dem informellen Dokument eine ,,INF“-Nummer zu
und teilt diese dem Autor des Dokuments mit. Der Autor eines informellen
Dokuments gibt den Titel seiner Mitteilung, gegebenenfalls das offizielle Dokument,
auf das Bezug genommen wird, und den Tagesordnungspunkt, unter dem das
Dokument behandelt werden soll, eindeutig an.

9. Wiahrend der Sitzung konnen den Delegationen weitere Dokumente
unterbreitet werden, z.B. informelle Dokumente ohne Bezug zu einem
Tagesordnungspunkt, Vorabdrucke kinftiger Vorschlage usw. Diese Dokumente
erhalten keine ,, INF“-Nummer und werden vom Autor und nicht vom Sekretariat
vervielféltigt und verteilt. Diese Dokumente werden vorbehaltlich einer gegenteiligen
Entscheidung des ADN-Sicherheitsausschusses wahrend der Sitzung nicht geprift.

7 http://www.unece.org/trans/danger/danger.htm
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Anhang

Empfohlenes Format fiir Dokumente

(fur Vorschlage betreffend Vorschriftentexte oder Empfehlungen)

TITEL DES TAGESORDNUNGSPUNKTES

Titel des Vorschlags, aus dem die Problematik hervorgeht

Eingereicht von ...

ZUSAMMENFASSUNG

Analytische Zusammenfassung: Diese Beschreibung gibt den Gegenstand des Vorschlags an (Anderung,
nur zur Information usw.)
Zu ergreifende Mal3nahmen: Bezugnahme auf Absétze der Vorschriften oder anderen Texte, die

geéndert werden sollen.

Verbundene Dokumente: Aufzahlung weiterer wesentlicher Dokumente.
Einleitung Griinde/Entwicklungen, die die Anderung zwingend rechtfertigen.
Vorschlag Beschreibung des Anderungsvorschlags,

einschlielich des geénderten Textes der Absédtze und der sich daraus ergebenden

Anderungen.

Begriindung Sicherheit: Welche Auswirkungen ergeben sich fir die Sicherheit?

Durchflhrbarkeit: Welche Branche oder welcher Bereich des 6ffentlichen Dienstes ist

von der vorgeschlagenen Anderung betroffen?

Welche Vor- und Nachteile ergeben sich aus der Anderung?

Ist eine Ubergangsfrist erforderlich?

Durchsetzbarkeit: Kann die Umsetzung der Anderungen Gberwacht und kontrolliert

werden?

*k%k
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